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rio, el deundor solo estd obligado 4 rcspmﬂm 4 cada
acreedor por la parte qnwi. mrwapondv y s1 esta no
consta, solo estd obligado & contestar siendo requerido
pot todos 6 por quien Jos represente legalmente.

Art. 1334, En virtud de sucesion son aereedores
mancomunados:

I Los herederos de un acreedor mancomunado; en
consecuencia cada uno de ellos podra exigir la totalidad
de la obligacion:

II. TLos albaceas nomhrados mancomunadamente
por el testador:

ITT. Los herederos v legatarios nombrados conjunta-
mente respecto de alguna cosa sin designacion de partes:

IV. Todas las personas ll: amadas simultdneamente
4 14 misma herencia, no habiendo albacea y mientras
no se practique la particion.

Art. 1.335.  La mancomunidad pasiva no se presume:

I. Cuando la obligacién consiste en la entrega de
una suma de dinero 6 de mml quiera otra cosa ’mnnLH

II. Cuando la obligacién se contrae para la ejec-
¢ion de un heeho 6 de una obra, que pueda obtenerse
en su resnltado final por la ace 16n de un solo individuo
4 por la cooper ‘aunn de varios; pero independientemente
unos de otros. '

Art. 1.336. En los casos del articulo que precede, la
mancomunidad no existe sino en virtud de paeto expreso.

Art. 1.337. La mancomunidad pasiva se presume:

I. Cuando la obligacién es de dar ‘ﬂouna cosa Indivi-
dualmente determinada, y que por su naturaleza no ad-
wite comodadivisién: 6 aunque la admita, siempre que
el conjunto de las partes prestadas separadamente, ten-
ga un valor menor que el que corresponda 4 la especie
determinada;

1. Cuando dos 6 mas personas Lel‘edan 4 un den-
dor solidario; en consecuencia cada una de ellas respon-
de por la ‘mfahn]ad le la obligacion:

1IT.  Cuando la Onhuauun se contrae pmfﬂ pres-
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tacion de un hecho 6 ejecucién de una obra que no pue-
de obtenerse sino por el concurso simultdneo de las per-
sonas obligadas.

Art. 1838, En los casos del articulo que precede, la
solidaridad no puede dejar de existir sino por convenio
eXreso.

Art. 1.339. Respecto de la mtmn]nmn de la pres-
cripei6n, en casos de mancomunid lad se ohservara lo dis-
puesto en los artfculos 1,058 4 1,065,

14§ Art. 1,340, Eld endor de varios acreedores solidarios

ge libra muanfm 4 eualquiera de estos, 4 no ser que ha-

*ya sido requerido judici .dnm nte por alguno de ellos; en

Cuyo caso se harg el pagoal | demandante, previa audien-
cia de los demds.

Art. 1'}41 Fj m*‘(ﬂ(h'(‘ﬂ‘ q%‘ e (il'w {-}] ]};uru esta
obligado 4 entregar 4 sus coacreedores la parte que les
umespomla ya en virtud del converio, ya por disposi-
cion de la ley.

Art. 1342, Se entiende satisfecha la obligacién al

acreedor solid: ario, no solo por paga real. sino también

pot compensac 160, novacion ¢ remisién; ]wm de cnal-
quier modo que se haya verificado, tiene dicho acreedor
la obligacién que le 1 mpone el altuul ) (e prece de.

Art; 1343, Ne existe mancomunidad activa cuando
un acreedor designa una ¢ mds personas para solo el
efecto de que 4 su nombre reciban (lpdgn dichos adjun-
tos tendran solo el eardcter de mandatarios del ace reedor,
y sus obligaciones serdn las que se expresan en el titulo
del mandato.

]20 Alt 1344. El acreedor de una prc%t'tién 4 la que

estén onhw‘uim solidariamente varios deudores, puede
exigirla de todos & prorata, 6 toda de alguno de ellos, 4
su elecei6n: sin que el 1f_w_lue1u_h_) ueda imp lorar el hene-
ficio de division.

Art. 1.345.  La acaén deducida pm el todo ¢ parte
de la deuda contra algunc de los dendores solidarios, no




904

DE LA MANCOMUNIDAD.

quita al acreedor el derecho de proceder contra los otros,

en caso de insolvencia del requerido. .

|fle 0 Art. 1,346, Aunque el acreedor haya consentido en

a division en favor de uno de los deudores solidarios, 6
haya reclamado 4 este la parte qup le correspondfa, po-
dr4 reclamar el resto 4 los demas ob ligados,

/1R DJArt. 1347 Bi la cosa que fuere objeto de la presta-
cién, se perdiere por culpa de nlguno de log ﬂeadoreb
%{)hflru’los no quédardn los demds libres de la obligacién

i y el que nga causado la pelduh serd, respons sable por

| ella y par los dafios y perjuicios, tanto respecto del acree-

i

I

dor como de los demis obhgados.

otms sera idemnizado por cada uno de ellos en la par-
te respectiva; y si alguno fuere insolvente, el pago de su
cnota se dividirs entre los que no lo sean; incluso aquel
a quien el acreedor hubiere dispensado de la mancomu-
nidad.

Art. 1,349, . La quita 6 remisién de la deuda hecha
por ¢l acreedor 4 uno de lps déudores mancomunados,
no thinguilé la obligacién respecto de todos, cuando el
perdon se halle limitado 4 una parte de la deuda 6 4 un
deudor determinado.

Art. 1,350, Los convenios que el acreedor celebrare
acerca de la deuda con uno de los deudores mancomuna-
dos, no aprovechardn ni perjudicardn 4 los demss, salvo
lo dispuesto en los articalos 1,554 y I 955

Art. 1,351, Si el negocio, por el coal la deuda se
contrajo man(mmmatlrunpnte no interesa mas que 4 uno
de Jos deudores mancomunados, éste serd responsable de
toda ella 4 los otros codeudores, que, respecto 4 él, solo
geran considerados como sns hadomb

1508 Art. 1352, El deundor solidario demandado, puede
oponer no solo las excepciones que le competan personal-
mente, sino tambien las que sean comunes 4 los demds
('odeudnres .

Art. 1,353, Tios herederos de uno de los deudores

/’{f Art, 1,348, El deudor solhhmo que pagare por los
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solidarios responden, en prof JOrcion 4 sus enotas, hasta
: )8 resy n
por la cantidad que representen en la hereneia, &1 todos
estan solventes, ‘

Art. 1,354,  Sisolo algunos estuyieren solventes, en-
e t:i]t.ls Se (li\'ir"ﬁl“& ]\] [m]wmmlh ente e] ]"Jilg() con Lt
TSI 1i]'|'|itﬂt'is;n‘_ v 8l solo uno IU um\wu respon wdera
por la deuda hasta por la cantidad que represente.

Art. 1.355. En los dos casos =<)1np1‘mull~ln~ en el ar-
tieulo anterior,el que piga conserva sus derechos contra

los demigs para ¢ cuando mejoren de fortuna.

Art. 19356, Cada uno de los herederos del mnmlm
\ulnl Ario ]\lie!io F\J'__J al tnml wnn]mm.: nio de la o bl
UJ( ‘ml ullé‘ddi =1ln 480 vez \L‘}k to 4 h: ]:h AN r‘minlle\ tit‘

341 v 1,342
(l

]‘:l‘* Al '[HIIU\ ] ; . ;
\I ].;f)f, Jnlm }n T no (ullil 11’\(‘ ](1 f)nhtnu lun
on los casos de las fracciones Ty T11 del artfeulo ] Bal
o estimare el interes del acreedor en cantidad .l_tml
nada, responderan man comunadamente de ella todes los

P

dendores.

Art. 1.358. En el caso de la fraccion 1T del articulo
1. ‘3"1‘"." el heredero del deudor 4 ill‘]t‘h s ?1 aya reclamado
la totalidad de la ulsnlsmwm tendra derecho 4 que se le
conceda un plazo convene Jonal 6 fijado pru { encialmente
por el Juez para eitar ¥ traer al HISILO mme; 48U Co-
Lierederos, 4 fin de que estos puedan ser con denados 4:8u
cumphmiento _

Art. 1359, 8i la obligacién por su ne aturaleza no
pnéde camplirse mas que por el herederodemandade,
podrd este ser condenado solo al pago, salvo su derecho
para repetir contra los demds por la parte que les corres-
ponda. :

Mol
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quita al acreedor el derecho de proceder contra los otros,
en caso de msolvencia del requerido.

2‘ 0 Art. 1,346, Aunque el acreedor haya consentido en
a division en favor de uno de los deudores solidarios, 6
haya reclamado 4 este la parte que le correspondia, po-
drd reclamar el resto 4 los demas obligados,

[AD5A. 1347 8ila cosa que fuere objeto de la presta-
¢ion, se perdiere por culpa de alguno de los deudores
solidarios, no quedardn los demas libres de la obligacion
y el que haya causado la pérdida, serd responsable por
ella y par los dafios y perjuicios, tanto respecto del acree-
dor como de los demds obligados.

f,{f“. Art, 1,348, El deudor solidario que pagare ‘por los

otros, serd indemnizado por cada uno de ellos en la par-
te respactiva; y si algano fuere imsolvente, el pago de sn
cunta se dividira entre los que no lo sean; incluso aquel
& quien el acreedor hubiere dispensado de la mancomu-
nidad.

Art. 1,349, . La quita 6 remision de la denda hecha
por el acreedor 4 uno de los déudorss mancomunados,
no extinguird la obligacion respecto de todos, cuando el
perion se halle liniitado 4 una parte de la deuda 6 4 un
deudor determinado.

Art. 1.350.  Los convenios que el acreedor celebrare
acerca de la denda con uno de los dendores mancomuna-
dos; no aprovechardn ni perjudicaran 4 los demas, salvo
lo dispuesto en los articulos 1,554 y 1,555.

Art. 1,351, 81 el negocio, por el cual la deuda se
eontrajo mancomunadamente, no interesa mas que 4 uno
de los deudores mancomunados, éste serd responsable de
toda ella 4 los otros codeudores, que, respecto 4 41, solo
serdn considerados como sus fiadores,

TA08 Art. 1352, El deundor solidario demandado, puede
oponer no solo las excepeiones que le competan personal-
mente, sino tam A
codeundores.

Art. 1,353.
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SCﬁli(l{li‘iOR 1’6"3})011’1@]1, €11 l.’*]‘(‘]ﬂOYE‘H’]J] 4 sus cuotas, hasta

por la cantidad que representen en la herenea, & todos
estan solventes,

Art. 1.354.  §i solo algunos estuvieren solventes, en-
tre ellos se dividird ['wl'c-]_nh'cu,>1'mln‘.e‘|1’[(9 e] pago con h
misma lmitacién: v s solo uno lo estuviere, responders
por la. deuda l]m:t:_f}fmr la cantidad que represente,

Art. 1355, En los dos casos :_-o!'t']lni'enei](lc'm en ol Ar-
tieulo anterior,-¢l que piga conserva sus derechos contra
los demis para cuando mejoren de fortuna.

Art. 1.356. Cada uno de los herederos del acreethl’
solidario puede exigir ol tnta]‘ ﬂnn]ah]nmmrca de _]:1. obli-
gacion. quedando & su vez sujeto 4 las prevenciones de
Tos articulos 1,541 y 1,342, _ S

Art. 1,357, Cuando por no cumplirse la abligacion

-

en los cesos de las fracciones I y 111 del artieulo 1557,
sp estimare el interes del acreedor en cantidad determi-
nada. responderdn mancomunadamente de ella todos los
dendores. A :

Art. 1.358. En el caso de la fraceion I del articulo
1.1137.- el heredero del dendor & quien se haya reclamado
la totalidad de la obligacion, t(;*nth':(i derecho 4 que se le
coneeda un plazo convencional O ﬁ_!mb _]n'-m:lm'u.-mlu;entw
por el Juez para citar y traer al mismo juiclo 4 sus 60~
hierederos, 4 fin de que estos puedan ser condenados 4 su
cumplimiento b e

Art. 1,359. Bi la obligacion por su naturaleza no
puede cumplirse mas que por el heredero demandado,
podrd este ser condenado solo al pago, _s;th‘n st derecho
para repetir contra los demds por la parte que les corres-
ponta. :

Mels.




DE LA PRESTACION DE HECIOS,

TITULO TERCERO.

' DE LA EJECUCION DE LOS CONTRATOS.

Capitulo L

Disposiciones generales,

Art. 1.360. [os contratos leoalmente celebrados se-
ran }_nmmnhm*nta_* cumplidos, y no podrén revocarse ni
alterarse smo por mutuo consentinnento de los contra-
tantes: salvas las excepciones consignadas en la ley.

“Art. 1361. TLos derechos y obligaciones que re-
sultan de los contratos pueden ser trasmitidos entre vi-
VOS Y por sucesion, si no son puramente iwrsnlmles por
g1 naturaleza, por ofecto del misimo contrato 6 por dis-
]J()r&i(‘iflll tlr} la ](3_\'.

Art, 1‘3153 Si el Ui'lhl'_:‘zhlu en un contrato l‘l:.}.‘?ll't" de
camplir su obligacién, podra el otro interesada exigir
judicialmente el cumplimiento de lo convenido 6 la res-
cicion del contrato y en uno y otro caso el pago de da-
flos y perjuicios.

Art. 1,363. El contrato [ﬂh-.ii- consistir en la pres-
tacién de hechos, en la prestacion de cosas y en las de
unos y otras.

Capitulo II.

De Ia presiacion de hechos.

«Art. 1364. El que se hubiere obligado # prestar
aloun hecho, y dejare de prestarlo, 6 nolo prestare con-
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forme 4 lo convenido, sera I‘i;‘l‘é[lf)tl,\'iillle de los dafios ¥
perjuicios en los términos sionlentes:

i Si la obligacion fuere a plazo, comenzard la res
]N'Hh;ﬂvil'}'hul i]rw]t’.’ 1_'1 \'Pl'li':u]IIiF‘UlH r\v éste;

H 1 'm '_;1r!i;:1('ii"ll no =ia'|’tt-'?1=iii=1‘lt' L‘l*.‘ 1"‘;5.'/,\: !“11']'1"‘
r‘t"]l;mlrllT-- l_'r‘nl'l'r!'ﬁ l:: I'("-ghz:!s:ﬂvihﬂ:lal t'-ll'r‘n]w i‘_l l“:l ell .!s;.-

_el deudor fuere interpelado

e Art. 1,365. Se llawma i11T~'1'inl:ss-ia'x;1 el acto por ol
cual el acreedor intima al deudor que cumpla con U
obligacién. ‘
z 1\1"[. 1.:'“,‘\'3. ]‘Jl Ht,‘l"‘t'f{lﬂ' ]'HI’I.L‘ h:l('l‘l' 1:1 .llllil!'lili"'n‘)li
ante Jlutznl'ir's O ante ~1itas t!-sri'_'=vr5.
G At 1.:\10—1—. Ei :\!‘1‘1-1«11){‘ de l‘l!‘a—‘s{':l("lw'nll lll“ hl'l'lll'h‘ ]N\'
dra pedir en lugar de dafios y perjuieins, la autorizacion
para hacerse pl':@lur por otro el hecho que sead '.']‘_i=‘t" del
contrato, 4 costa del ',w}'lii;l\l“ y “H::!!flw la sustitucion
sea posible,
¢ Avt. 1368, Siel hecho nose ha ejecutado de la
manera i‘lrl'l‘x'lf'lliti;l. e‘_‘l ;l."l'i'*t'-t¥n)i' T"'-lwll':'l los i‘l"l'i"'h“'; "imi
le concede el articulo anterior y ademés el de I'Xigii‘ que
se destruya la u!“.';". I:::i‘l }:-.'-l‘imi .
Art. 1,369, El que se hubiere obligado & no hacer
alouna cosa, 1'511--'1:11';'L ﬂi.j«-tn al pago de dafios y ;'e"l;]lli-
¢108 en caso de ('HMU“L\‘rnt‘iw"li. S ]lllhivl‘t‘ obra mate-
rial, podréd exigir el acreedor que sea destrmida - 4 costa
(]t'l l,)i}h:_“:l'll.t

Capitulo ITL.

De la prestacion de cosas.

Art. 1.:'7;70. I':l <'“'I'M",{:'U1H a \1:.]1' :'1];{'11}:! ¢03a, ll's esta 4
conservarla con la diligencia propia de un buen padre
de f:ll[li“ﬂ. v 4 t"I'lU'?'"'_f:H'\-'{l }':Ijn ‘iat 1"‘H}}f'rl':"‘d]!‘llitl:l'l esta-
blecida en \;:1 e':l}'itlﬂn‘ v de este titulo.
¢ Art. 1371. Desde que el contrato se perfeceiona por
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el consentimiento fie las partes, es de cuenta del acree-
dor el riesoo ds la cosa, aun cuando esta no le haya s-
do entrecada,

1 deudor s1

gArt. 1372 El riesgo serd de cuenta del
wor su enlpa se perdiere 6 deteriorare la cosa que estaba
l ] I {

ani su p:‘u'{r-g*_

e Art. 1,373, Esaplicable 4 la prestacion de cosas lo*

dispuesto en el articulo 1,364 respecto de la prestacion
de hechos.

#Art. 1,374, Queda exceptuado de lo prevenido en
digho articulo, el pago que se haga en dinero sin 1 aditos,
en cuyo-caso habrd lugar 4 la indemaizacion por dafios y
perjuicios en la forma plm onida en el articulo 1,392,
solo desde el dia en ‘l“' el deudor fuere HII“‘]aa (ﬂo

Art 1,375, En las obligaciones reciprocas, LNGUno
de los contratantes incurre en mora, s el otro no cum-
ple 6 no se allana 4 camplir de 'L'mamor‘.te la obligacin
(]llf‘ ]i’ cor l’&‘\!\uilflﬂ

Ar: 1,376, La plmfarmn de cosas lmwln consistir:

[. Enla traslacion del dominio de cosa certa:

[I. En la enajenacion temporal del uso 6 goce de co-
sa elerta:

[II. En la restitucion de cosa agena 6 pago de cosa
debida. g g
» Aﬂ"‘ ],377. En Ih H]ﬂ]HuLU()ni g de cosag clertas
determinadas, la traslacién de la propiedad se wnhe 2
entre los contratantes por mero efecto del contrato, sin
dependencia de tmhmnn yva sea natural, ya sea simbé-
lica: salvo conyvenio en contrario.

Art. 1.378. Eu las enajenaciones de algnna especie
indeterminada Ja propiedad ng se trasfiere sino hasta el
momento en que la cosa se hace cierta y determinada
con conocimiento del acreedor.

Art, 1.379.  Sinose designa la calidad de la cosa, el
dewdor cumple entregando una LJ mediana calidad.

Art. 1,380, Habiendo culpa 6 mora por parte del
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dendor, estard este obligado 4 la indemnizacién con
arreglo al capitulo TV de este titulo.

Art. 1,381, La misma responsabilidad tendrd cuan-
do se haya abligado a la prestacién del caso fortuito.

Art, 1382 Aund pw el deudor se ham constituido
en mora, i 1o se ha obligado 4 responder de los casos
fortuitos, la obligacién se extinguird siempre que se
priebe que la cosa se hubiera perdido 1gualmente en po-
1t‘l c%(“] ;U']‘("i*tl()]‘.

Art. 1383, La pérdida de la cosa en poder del den-
dor se ) presune por culpa suya, mientras no se prueba
]U H:l’li A0,

Art. 1,384, Cnando la denda de una cosa clerta y
determinada procediere de delito 6 falta, no se exXTNITA
el deudor del p(w ) de su precio, ( H.]!i!ll(l«‘t que huhiere
sido el motivo de la pérdida; 4 no ser que habiendo ofre-
(1(1(; 1(1 COo8a (11 (l'lt‘ d(in]() }euunld 86 ]M\..L éste wllw]-
tuido en mora.

Art. 1.385. El dendor de una cosa perdida sin m]}m
suya estd oblicado 4 ceder al acreedor cnantos derechos
y acciones tuviere pxm reclarnar la indemnizacion &
quien fuere responsable de la pérdida. ¢

Art, 1,386, La pérdida puede verificarse:

1. ' Pereciendo la cosa:

II.  Desapareciendo de modo que no se tenga notiia
de ella, 6 que aunque se tenga alguna, la cosa no se pue-
da recobrar.

Art. 1,387, Hay oulpx 6 negiigencia cuando el obli-
o uio e ecita ac tns contrarios 4 L1 cOnsery acion do L1 co-

Art ] )\\ LA ((L|1ht<ulol‘l 11 l\. mlm 6 ne uh gene iu
queda al prudente arbitrio de Jues, segin h'\(’l\uil*tdll-
cias del hecho ), del contrato y de las personas.

Art. 1,389, En los contratos de enajenacion con re-
serva 'l(' d |)<.\(‘-J”)n uso 0 goce J' ll CO8d ]1:;1.81‘.;'L L'i\"i"';t)
tiempo, se nhwi\mnn las reolas sighientes:

I 8i hay convenio expreso, se estard & lo estipulado:
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II. Sila pérdida fuere por culpa de algur no de los
{‘fs!m':ltunts ,el mporte serd de la 1'~fnnln~lln}h1nl de
éste:

III. A falta de convenio y de culpa, cada interesado
sufrird la ‘['N'I'lhllil que Je lﬂ]‘l‘t':-‘lnnll'l:k. on el todo. s la
c0sa perece 1E=T:l.i!llt_'ii[!_', O en }l:il“un 3l la En?l"“&u fuere
r-'*,'ti) Pil'.“"l‘r‘tl'

I\Ir En el caso de la fra Lee1on que [vh-(-ml‘-_ si la ll-'-l'-
dida fuere parcial y las partes 1o se convinieren en la
<lnnlruh~1<:n =1~.—' wl: I't \lw CLIVOS «l arec llH‘ se 1;<~H=h1';11‘{111
]-Mil 03 'jﬁlv la determinen.

e Art. 1.390 S la cosa trasferida por el contrato fue
re (-‘}H\_l*‘ll:lll:l Je nuevo & un tercero, antes de ser entre
gada por el obly gado al primer a dquirente, podrd éste
recobrarla en los términos estab lecidos en el articulo
2.801.

Art. 1391 Fn log contratos en que Iy P! restac 16n de
la cosa no importe traslacion de la piupwhi el riesoco

serd sie mpre de ue nta del duefio, menos cuando inter-
venga culpa 6 ne wmu neia de la otra parte.

® Art. 1,392, Sy la prestac i6n consistiere en el pago de

cierta cantidad en dinero, los dafios y per, rjuicios que ré-
sulten de la falta de cumphmiento del contrato, no po-
dran exceder del interes legal: salvo convenio expreso
en mmr‘n-in

Art. 1.393. Sila pre atacion fuese en pmh lig uida y
en parte iliquida, podrd el acreedor exigir la primera:
sin que por esto se pe rjudique su derecho respecto de la
segu .}ul

¢ Art. 1,394 ].m prestaciones en dinero se hardn en
la especie de moneda convenida; y st esto no fuere posi-
Mr", en ]al l':‘;llli-.h:_*i 'Lﬁ luuiiwl:l 1.1:1'1‘1'_' nte tll.lc.‘ COTTH spam 11
al valor real de la moneda debida.

Art. 1,395. M fm" tuviere contra si \';’11'iu~' deudas
en favor de un s0 lo act eedor. l"l]“l ll\ s¢larar, 2 tie 111{)“
‘de hacer el pago, 4 cual de el l: 5 quiere que esla se apli-

l'lHl*.

RESPONSABILIDAD CIVIL

4 5\]‘{ 1 ”(lfx :‘41 (—]l ~i ‘Hllllf no M« ]—l e II re :l“"ll‘l:l ~'¥.-|-|;1.

racién, se entendera hecho el pago por cuenta de la deu-
da que le fuere mas onerosa entre las vene idas; en lull al
dad '{r' cl.'rmw‘r incias, por cuenta de la mds antigua; vy
gle na lo to l\ 18 ‘ li !:':iS'IH;I {‘-'4‘11:! ]ml cuenta 'I(' [mi as
las 4 ]-1‘111:\1”.
_ Art. ].-'%‘f-.".', Las cantidades pagadas por cuenta de
(Jh"\;_‘l:l_'- con intereses, no se : l\ taran :u ¢ 1|' I !1!]1‘!1
tras hubiere 1ntereses \'c-nw!rlua. salvo convenio en con-
trario,

Art. 1,398, 8Si fueren varios los oblicados 4 prestar
la misma cosa, cada uno de ellos respo wlw] 4 proporcio-
nalmente w_\:!-wlstl1;’m|1(m'~ los casos sigmentes:

[, (W_l:ﬂzuiu cada ii!waui- ellos se illl!l'.l"l't" ll"”‘-_":l'i“ 80-
iil%:\l‘i.‘l.“" 11 l

[I. Cuane l' la pre stacién conslste en cosa clerta v
l}\ \Le 1'11111 ml lllll" 8¢ e HH( nira en l”?'ll] (ll ne tl(- v“u.;‘;
y "ht‘,zﬂ. ) e [ni '{-* xlllll“ que €0lo uno '{w‘ los l"yi'!lij_":l-
dos }»t'p-riw {'\T‘wstni':

[1I. Cuando por el contrato se ha determinado otra
COS,

Capitulo 1V.

De 1a responsabilidad civil.

Art. 1.399. Son causas de respor nsabilidad eivil:

[. La falta de cumplimiento de un contrato:
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